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jaienem jautajuma par Konvencijas par starptautisko civilo aviaciju (“Cikagas
konvencijas”) 17. pielikuma (“Drosiba”) parskatiSanu (17. grozijumu)
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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA PRIEKSMETS

Sis priekslikums attiecas uz lémumu, ar kuru nosaka nostaju, kas Starptautiskaja Civilas
aviacijas organizacija Eiropas Savienibas varda jaienem saistiba ar to, ka paredzets pienemt
Konvencijas par starptautisko civilo aviaciju 17. pielikuma (“Drosiba”) 17. grozijumu, ar ko
ierosina standartu un ieteicamas prakses grozijumus.

2. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
2.1, Konvencija par starptautisko civilo aviaciju (“Cikagas konvencija”)

Cikagas konvencijas mérkis ir reglamentét starptautisko gaisa transportu. Ta stajas speka
1947. gada 4. aprili, un ar to tika izveidota Starptautiska Civilas aviacijas organizacija.

Visas ES dalibvalstis ir Cikagas konvencijas puses.
2.2. Starptautiska Civilas aviacijas organizacija (ICAO)

ICAO ir specializéta Apvienoto Naciju Organizacijas agentira. ICAO mérki ir izstradat
starptautiskas aeronavigacijas principus un metodes un veicinat starptautiska gaisa transporta
planosanu un attistibu.

ICAO Padome ir pastaviga ICAO struktiira, un tas dalibnieces ir 36 ligumslédzgjas valstis,
kuras ICAO asambleja ievélgjusi uz tris gadiem. 2016.-2019. gada ICAO Padomé ir
parstavéetas septinas ES dalibvalstis.

Cikagas konvencijas 54. panta uzskaititajos ICAO Padomes obligatajos pienakumos ietilpst
starptautisku standartu un ieteicamas prakses pienemsana Cikagas konvencijas pielikumu
veida.

ICAO Padome ari sasauc asambleju, kas ir suveréna ICAO struktiira. ICAO asamblejas
sanaksmes notiek ne retak ka reizi trijos gados, un tajas tiek noteikts ICAO politiskais virziens
nakamajiem tris gadiem. ICAO asamblejas 40. sesija notika Monreala, Kanada, no 2019. gada
24. septembra Iidz 4. oktobrim.

2.3. Paredzetais ICAO akts

Saskana ar Cikagas konvencijas 54. panta 1. punktu ICAO Padomei japienem standarti un
ieteicama prakse. Standarti un ieteicama prakse, ar ko groza 17. pielikumu par drosibu, sastav
no vairakiem pantiem, kuri jamaina, jauzlabo vai japarveido no ieteicamas prakses par
standartiem.

ICAO 2019. gada 4. jilija izdeva v&stuli valstim AS8/2.1-19/48, ar kuru informgja
ligumslédzgjas valstis, ka ierosinatais 17. pielikuma 17. grozijums tiks iesniegts tas Padomei
pienemsanai 218. sesija (2019. gada 18.—29. novembri) un paredzams, ka to saks piemé&rot no
2020. gada julija. Cita starpa tas ietver jaunus un/vai parskatitus noteikumus par
neaizsargatibas novertgjumiem, informacijas apmainu starp valstim un ieinteres€tajam
personam, macibu programmam un sertifikacijas sisttmam, piekluves kontroli, personala
parbaudi un citus redakcionalus grozijumus. Ar iepriekSmin&to valsts v&stuli ICAO uzsaka
apsprieSanas posmu, kas beidzas 2019. gada 4. oktobrT.

17. pielikuma izmainas sagatavoja ICAO aviacijas drosibas ekspertu grupa, kura piedalas
eksperti no astonam ES dalibvalstim (Apvienotas Karalistes, Belgijas, Francijas, Griekijas,
Italijas, Niderlandes, Spanijas un Vacijas), un péc tam tas tika iesniegtas apstiprinasanai ICAO
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Padomes 217. sesija. STs izmainas péc notieko§as apspriesanas, visticamak, apstiprinas ICAQ
Padomes 218. sesija.

Kad paredzetas izmainas biis pienemtas, tas biis saistosas visam ICAO valstim, tostarp visam
ES dalibvalstim, saskana ar Cikagas konvenciju un ievérojot taja noteiktos ierobezojumus.
Cikagas konvencijas 38. panta noteikts, ka ligumslédzgjam valstim, ja tas plano atkapties no
standarta, par to jazino ICAO, izmantojot atSkiribu pazinoSanas mehanismu.

2.4. ES tiesiskais reguléjums un ierosinatas 17. pielikuma izmainas
1)  Iepricksgjas darbibas parbaudes definicijas grozisana
Sakotngjais teksts:

IepriekSejas darbibas parbaude. Personas identitates un iepriekS€jas pieredzes parbaude,
tostarp, ja vien tas ir juridiski pielaujams, sanemto kriminalsodu parbaude, ka dala no
novert€juma tam, vai attieciga persona ir piemé&rota veikt droSibas kontroli un/vai bez
pavadibas piekliit ierobezotas iekluves drosibas zonai.

Jaunais teksts:

Ieprieksejas darbibas parbaude. Personas identitates un ieprieksgjas pieredzes parbaude,
tostarp sanemto kriminalsodu un visas citas tadas ar droSibu saistitas informacijas parbaude,
kas ir butiska personas piemérotibas novertésanai saskana ar valsts tiesibu aktiem.

Sis priekslikums risina nepiecieSamibu iepriek$gjas darbibas parbaudes ieklaut visu ar drosibu

saistito biitisko informaciju. ES ieprieksgjas darbibas parbaudes rezims tika pastiprinats ar
Komisijas 2019. gada 23. janvara Isteno$anas regulas (ES) 2019/103 par IstenoSanas regulas
(ES) 2015/1998 grozijumiem, kas attiecas uz dazu aviacijas droSibas pasakumu preciz&Sanu,
saskanoganu un vienkar§osanu, ka ari pastiprinasanu’, pielikuma 11.1.3. punktu.

2)  Augsta riska krava vai pasts
Sakotngjais teksts:

Augsta riska krava vai pasts. Kravu vai pastu, ko uzrada nezinams tiesibu subjekts vai kam
ir manipulacijas pazimes, uzskata par augsta riska kravu vai pastu, ja turklat tas atbilst vienam
no Sadiem kriterijiem:

a) konkréta informacija liecina, ka krava vai pasts apdraud civilo aviaciju, vai

b) kravai vai pastam ir anomalijas, kas rada aizdomas, vai

c) kravas vai pasta veids ir tads, ka ar droSibas pamatpasakumiem vien, visticamak, nebis
iesp&jams atklat aizliegtus prieckSmetus, kas varétu apdraudét gaisa kugi.

Jaunais teksts:

Augsta riska krava vai pasts. Kravu vai pastu uzskata par augsta riska kravu vai pastu, ja:
a) konkréta informacija liecina, ka krava vai pasts apdraud civilo aviaciju, vai

b) kravai vai pastam ir anomalijas vai manipulacijas pazimes, kas rada aizdomas.

Neatkarigi no ta, vai krava vai pasts nak no zinadma vai nezinama tiesibu subjekta, valsts
konkréta informacija par siitijumu var noradit, ka tas ir augsta riska stitijums.

Sa priekslikuma mérkis ir precizét augsta riska kravas vai pasta definiciju, un tas atbilst
Eiropas Savieniba pienemtajai augsta riska kravas vai pasta definicijai.

3)  Visparigie principi

! OV L 21, 24.1.2019.
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Sakotngjais teksts:
2.1. Meérki

2.1.4. ieteikums. Katrai ligumslédzejai valstij biitu janodrosSina piendciga sensitivas aviacijas
drosibas informacijas aizsardziba.

Jaunais teksts:
2.1. Merki

2.1.4. Katra ligumslédzgja valsts nodroSina pienacigu sensitivas aviacijas drosibas
informacijas aizsardzibu.

Sa priekslikuma mérkis ir nodroginat, ka tiek ieviesti pienacigi mehanismi, ar ko sensitivu
aviacijas droSibas informaciju aizsarga pret neatlautu piekluvi vai izpauSanu, tostarp pret
risku, ka iekSnieks iegiist drosibas informaciju, kurai tam nav tiesibu pieklt.

Aizsardziba (un sensitivas aviacijas drosSibas informacijas izplatiSana) ir dalibvalstu atbildiba.
Uz nepubliskojamiem un klasific€tiem noteikumiem, kas ietverti ES tiesibu aktos, jebkura
gadijuma attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 11. marta Regulas (EK)
Nr. 300/2008 par kopigiem noteikumiem civilas aviacijas dro§ibas joma un ar ko atcel Regulu
(EK) Nr. 2320/2002° 18. pants un Komisijas 2015. gada 15. marta Lémums (ES, Euratom)
2015/444.

4)  Starptautiska sadarbiba (2.4.1., 2.4.1.a)
Sakotngjais teksts:
2.4. Starptautiska sadarbiba

2.4.1. Katra ligumslédzgja valsts nodrosSina, ka citu ligumslédzgju valstu pieprasijumi veikt
papildu drosibas pasakumus attieciba uz konkrétu(-iem) lidojumu(-iem), ko veic $o citu valstu
ekspluatanti, ciktal iesp€jams, tiek izpilditi. Valsts, kas iesniedz pieprasijumu, nem véra
alternativus attiecigas citas valsts pasakumus, kas ir lidzvertigi prasitajiem.

Jaunais teksts:
2.4. Starptautiska sadarbiba

2.4.1. Katra ligumslédzgja valsts, kas pieprasa veikt papildu drosibas pasakumus attieciba uz
konkrétu(-iem) lidojumu(-iem), nodro$ina atbilstigu apsprieSanos un nem ve&ra alternativus
attiecigas citas valsts pasakumus, kas ir lidzvertigi prasitajiem.

2.4.1.a Katra ligumslédzgja valsts nodroSina, ka citu ligumslédzgju valstu pieprasijumi veikt
papildu drosibas pasakumus attieciba uz konkrétu(-iem) lidojumu(-iem), ko veic So citu valstu
ekspluatanti, ciktal iesp&jams, tiek izpilditi.

PriekSlikumu meérkis ir uzsvert atbilstigas apsprieSanas svarigumu gadijuma, kad kada valsts
pieprasa citai valstij veikt papildu drosSibas pasakumus. EsoSais standarts ir sadalits divos
standartos, lai uzsveértu atSkirigas prasibas valstim, kuras pieprasa veikt papildu pasakumus,
un uznéméjvalstim, kuras sanem $adus pieprasijumus.

Regulas (EK) Nr. 300/2008 7. panta ir paredzéti noteikumi par tre$as valsts pieprasitu
pasakumu pazinoSanu Komisijai, ja Sie pasakumi atSkiras no kopigajiem pamatstandartiem.
Apspriesanas mehanismu un alternativo pasakumu pieme&roSanu var ietvert un reglamentét
divpusgjos ES (vai dalibvalsts) un tresas valsts gaisa transporta noligumos.

2 OV L 97, 9.4.2008., 72. Ipp.
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5) 3.1.4.standarts par informacijas apmainu starp valstim un ieinteresétajam
personam

Sakotngjais teksts:

3.1.4. Katra ligumslédzgja valsts izveido un Tsteno procediiras noluka lietpratigi un laikus ar
saviem lidostu ekspluatantiem, gaisa kugu ekspluatantiem, gaisa satiksmes pakalpojumu
sniedz&jiem vai citiem attiecigajiem tiesibu subjektiem apmainities ar informaciju, kas
vajadziga, lai tiem palidz&tu efektivi novertet ar savu darbibu saistitos drosibas riskus.

Jaunais teksts:

3.1.4. Katra ligumslédzgja valsts izveido un isteno procediiras noliuka lietpratigi un laikus ar
attiecigajiem lidostu ekspluatantiem, gaisa kugu ekspluatantiem, gaisa satiksmes pakalpojumu
sniedz€jiem vai citiem attiecigajiem tiesibu subjektiem apmainities ar informaciju, kas
vajadziga, lai tiem palidz&tu efektivi novertét ar savu darbibu saistitos drosibas riskus.

Sa priekslikuma mérkis ir precizét standartu, tadgjadi dodot valstim lielaku ricibas brivibu
noteikt attiecigos operatorus, kuriem sniegt informaciju, kas vajadziga, lai tiem palidzetu
efektivi novertét ar savu darbibu saistitos drosibas riskus.

Sis standarts ES méroga tiesbu normas ir ieviests ar Komisijas IstenoSanas regulu
(ES) 2019/1583, ar ko attieciba uz kiberdrosibas pasakumiem groza Isteno3anas regulu (ES)
2015/1998, ar ko nosaka siki izstradatus pasakumus kopigu pamatstandartu IstenoSanai
avidcijas dro§ibas joma”.

6)  3.1.8. standarts par macibu programmu izstradi un Isteno$anu
Sakotngjais teksts:

3.1.8. Katra ligumslédzgja valsts nodros$ina macibu programmu un instruktoru sertifikacijas
sistémas izstradi un IstenoSanu saskana ar valsts civilas aviacijas drosibas programmu.

Jaunais teksts:

3.1.8. Katra ligumslédz€ja valsts nodroSina, ka tiek izstradatas un Tstenotas macibu
programmas un sertifikacijas sistéma, kas nodro$ina, ka instruktori ir kvalificéti attiecigajos
priekSmetos saskana ar valsts civilas aviacijas drosibas programmu.

lerosinata grozijuma meérkis ir koncentréties uz sasniedzamo dro$ibas rezultatu, nevis uz
vienu konkrétu metodi. Taja atzits, ka galvena uzmaniba pieveérSama rezultatiem, kurus dod
apmaciba, ko sniedz kvalificéti attieciga priekSmeta specialisti, kuriem ir zinaSanas un spgjas
vadit apmacibu, un jo 1pasi vajadzigas zinasanas par macibu priekSmetu. Sertifikacijai vai
citam pielietotajam alternativajam metodém jabiit vérstam uz abiem nepiecieSamajiem
elementiem.

Saja grozijuma iecerétie principi (proti, tas, ka instruktori ir kvalificéti attiecigajos
priek§metos) ir dala no ES meéroga tiestbu normam un iedibinati visa Regulas (EK)
Nr. 300/2008 | pielikuma 11. nodala un tas TstenoSanas noteikumos.

7)  3.1.11. ieteikuma parveidosana par standartu
Sakotngjais teksts:

3.1.11. ieteikums. Katrai ligumsledzéjai valstij biitu janodrosina, ka visu tiesibu subjektu
darbinieki, kuri ir iesaistiti dazadu valsts civildas aviacijas droSibas programmas aspektu

3 OV L 246, 26.9.2019., 15. Ipp.
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istenosand vai atbild par to, un darbinieki, kuriem atlauts bez pavadibas pieklit
kontroléjamajam teritorijam, regulari apmeklé drosibas izpratnes apmdacibu.

Jaunais teksts:

3.1.11. Katra ligumslédzg€ja valsts nodroSina, ka visu tiesibu subjektu darbinieki, kuri ir
iesaistiti dazadu valsts civilas aviacijas drosibas programmas aspektu Istenosana vai atbild par
to, un darbinieki, kuriem atlauts bez pavadibas pieklit kontrolgjamajam teritorijam, apmekle
sakotn&ju un atkartotu drosibas izpratnes apmacibu.

3.1.11. ieteikums ir parveidots par standartu, tapéc tas ir juridiski saistoSs. Katra
ligumslédzgja valsts nodrosina, ka visu tiesibu subjektu darbinieki, kuri ir iesaistiti dazadu
valsts civilas aviacijas droSibas programmas aspektu TstenoSana vai atbild par to, un
darbinieki, kuriem atlauts bez pavadibas pieklut kontrol§jamajam teritorijam, apmekle
sakotn&ju un atkartotu droiibas izpratnes apmacibu. Saja priekslikuma ir atzits droiibas
izpratnes apmacibas svarigums, vienlaikus uzsverot, ka ir vajadziga gan sakotn&ja, gan
atkartota drosibas izpratnes apmaciba.

Sakotngjas un atkartotas apmacibas pienakumi ir ietverti ES méroga aviacijas drosibas tiesibu
aktos, proti, Komisijas IstenoSanas regulas (ES)2015/1998 pielikuma 11.4.1. un
11.4.3. punkta.

8)  3.4. Kvalitates kontrole un kvalifikacija
Sakotngjais teksts:

3.4.1. Katra dalibvalsts nodroSina, ka tiek istenotas personu, kas veic droSibas kontroli,
ieprieks€jas darbibas parbaudes un atlases procediras.

Jaunais teksts:

3.4.1. Katra dalibvalsts nodroSina, ka:

a) pirms personas, kuras veic droSibas kontroli, personas, kuram bez pavadibas atlauts pieklit
ierobeZotas iekluves droSibas zonam, un personas, kuram ir piekluve sensitivai aviacijas
drosibas informacijai, stajas amata vai piekliist $adam zonam vai informacijai, tiek veiktas So
personu ieprieksgjas darbibas parbaudes;

b) atkartotas So personu ieprieks€jas darbibas parbaudes veic pilnvarotas iestades noteiktos
intervalos, un

c) personam, kuras, veicot jebkadu iepriek$&jas darbibas parbaudi, atzitas par nepiemérotam,
nekavgjoties tiek liegta iesp€ja veikt droSibas kontroli, bez pavadibas piekliit ierobezotas
iekluves drosibas zonam un sensitivai aviacijas droSibas informacijai.

Sa priekslikuma mérkis ir precizét, kuru personu iepriek$gjas darbibas parbaudes javeic, kad
ir javeic iepriek$&jas darbibas parbaudes un kas jadara, ja kada persona, veicot jebkadu
iepriek$€jas darbibas parbaudi, ir atzita par nepiemé&rotu. Standarts tagad konkréti nosaka, ka
ir vajadzigas atkartotas ieprieks€jas darbibas parbaudes un kas jadara, ja ieprieksgjas darbibas
parbaudes rezultata tiek konstatéts, ka persona ir nepiemérota attiecigu funkciju veikSanai.
Jaatzime, ka atsauce uz “atlases procediram” ir ieklauta 3.4.2. punkta.

Visi principi jau ir ietvertti ES méroga aviacijas droSibas tiesibu aktos, proti, Komisijas
IstenoSanas regulas (ES) 2015/1998, kura grozijumi izdariti ar 2019. gada 23. janvara Regulu
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(ES) 2019/103, pielikuma 1.2.3.3., 1.2.3.5.,, 11.1. un 11.5.1. punkta un 11.6.3.5. punkta
a) apakSpunkta.

Sis priekslikums papildina 3.4.1. standarta grozijumu. Sakotngjais 3.4.1. standarts ietvéra
atsauces gan uz iepriekS¢jas darbibas parbaudém, gan atlases procediram. Ta ka
3.4.1. standarta priekslikuma tagad ir ieklauti papildu elementi, kas attiecas uz ieprieksgjas
darbibas parbauzu tvérumu un periodiskumu, ar So priekslikumu tiek pievienots elements, kas
attiecas uz atlases proceduram.

Personala, kas veic drosibas kontroli un citas saistitas funkcijas, atlases kriteriji ir ietverti ES
méroga aviacijas droSibas tiesibu aktos, proti, Komisijas IstenoSanas regulas (ES) 2015/1998
pielikuma 11.1.6., 11.1.7. un 11.1.8. punkta.

9)  3.4.9.ieteikuma parveidosana par standartu
Sakotngjais teksts:

3.4.9. ieteikums. Katrai ligumslédzejai valstij biitu janodrosina, ka katrs tiestbu subjekts, kas
atbild par attiecigo valsts civilas aviacijas drosibas programmas elementu istenosanu,
periodiski parbauda, vai arpakalpojumu sniedzéjiem uzticéta drosibas pasdakumu istenoSana
atbilst attiecigd tiesibu subjekta drosibas programmai.

Jaunais teksts:

3.4.9. Katra ligumslédz€ja valsts nodroSina, ka katrs tiesibu subjekts, kas atbild par attiecigo
valsts civilas aviacijas drosibas programmas elementu steno$anu, periodiski parbauda, vai
arpakalpojumu sniedzgjiem uzticéta droSibas pasakumu istenoSana atbilst attieciga tiesibu
subjekta drosibas programmai.

Sis ieteikums ir parveidots par juridiski saistoSu standartu. Sa priekSlikuma meérkis ir
nodro$inat, ka arpakalpojumu sniedzgji ievéro valsts aviacijas droSibas noteikumus, lai
noverstu iekSnieku raditos draudus, ko var izraisit arpakalpojumu sniedzgji.

Saskana ar ES méroga aviacijas droSibas politiku, kas noteikta Regula (EK) Nr. 300/2008:

— katra dalibvalsts izstrada, piem€ro un uztur valsts civilas aviacijas droSibas
programmu, kura noteikti pienakumi kopigo pamatstandartu istenoSana un aprakstiti
pasakumi, kas javeic ekspluatantiem un tiesibu subjektiem,;

— ekspluatantiem, aviosabiedribam un tiesibu subjektiem, uz kuriem attiecas valsts
civilas aviacijas droSibas programma, jaizstrada, japieméro un jauztur droSibas
programma saskana ar taja aprakstitajiem noteikumiem;

— programma apraksta metodes un procediras, kas ekspluatantam, aviosabiedribai vai
tiesibu subjektam jaieveéro, lai nodroSinatu atbilstibu tiesibu aktiem un pasai drosibas
programmai, tostarp raksturo ieksgjo kvalitates kontroli;

— ir paredzets, ka uz droSibas pasakumiem un darbibam, ko veic arpakalpojumu
sniedz€ji, attiecas iepriekSminéta ekspluatanta, aviosabiedribas vai tiesibu subjekta
drosibas programma un tas saglaba atbildibu par mingtajiem pasakumiem un
darbibam, iznpemot gadijumus, kad pats arpakalpojumu sniedzgjs ir pilnvarots vai
apstiprinats tiesibu subjekts attieciba uz ta veiktajam darbibam un tapéc tam ir
jaizstrada sava droSibas programma.

Sis standarts ir ieklauts ES méroga tiesibu normas, proti, Regulas (EK) Nr. 300/2008 10.1.,
12.1., 13.1. un 14.1. punkta un Komisijas IstenoSanas regulas (ES) 2015/1998 pielikuma
1.0.1, 3.0.1, 4.0.1, 501, 6.0.1.,, 7.0, 8.0.1,, 9.0.1,, 11.0.1. un 12.0.1. punkta. Papildu
noteikumi ir izklastiti Komisijas IstenoSanas regulas (ES)2015/1998 pielikuma
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6.3.1.1. punkta,  6.3.1.2. punkta  a) apakSpunkta,  6.4.1.2. punkta,  6.6.1.1. punkta
c) apaksSpunkta, 6.8.5.1. punkta a) apakSpunkta, 6.-E punkta, 8.1.3.2. punkta a) apakSpunkta,
8.14.1, 8142, 8143, 8145, 8146, 8152, 9.1.3.1, 9.1.3.2, 9.1.33, 9.1.35,
9.1.3.6. un 9.1.4.2. punkta.

10) 4.1.2.ieteikuma parveidosana par standartu
Sakotngjais teksts:

4.1.2. ieteikums. Katrai ligumslédzéjai valstij bitu javeicina neprognozéjamu drosibas
pasakumu izmantosana izlases veida. Neprognozéjamiba varétu veicindat drosibas pasakumu
atturoso ietekmi.

Jaunais teksts:

4.1.2. Katra ligumslédzgja valsts nodroSina, ka drosibas pasakumu istenoSana attiecigi tiek
izmantota nejausiba un neprognoz&jamiba.

4.1.2. ieteikums par nejausibas un neprognozgjamibas izmantoSanu ir parveidots par juridiski
saistoSu standartu. Dro$ibas mérkis, ko tiecas sasniegt ar jauno 4.1.2. standartu, proti, uzlabot
iekSnieku radita riska mazinasanu, ir saskana ar Eiropas Savienibas politiku $adas jomas:

— tadu personu parbaudes, kas nav pasazieri, un lidzi panemtu priekSmetu parbaudes;
— transportlidzeklu parbaudes;

— noveroSana un patrulas gan atklatas, gan kontrol€jamas teritorijas/ierobezotas
iekluves drosibas zonas un ar to saistitie pasakumi,

— krajumu parbaude.

Sis princips ir atspogulots ES méroga tiesibu normas, proti, Komisijas Isteno$anas lémuma
C(2015) 8005 pielikuma 1.3.1., 1.4.1., 1.4.2., 8.1.6. un 9.1.5. punkta.

11) 4.2.3. Ar piekluves kontroli saistitie pasakumi
Sakotngjais teksts:

4.2.3. Katra ligumsledzeja valsts nodroSina, ka nolika noveérst neatlautu piekluvi
kontrolg¢jamam teritorijam un ierobeZotas iekluves droSibas zonam tiek izveidotas personu un
transportlidzeklu identifikacijas sisteémas. Identitati parbauda noteiktos kontrolpunktos, pirms
tiek atlauta piekluve kontrol§jamam teritorijam un ierobeZotas iekluves droSibas zonam.

Jaunais teksts:

4.2.3. Katra ligumslédz&ja valsts nodroSina, ka nolika novérst neatlautu piekluvi
kontrolgjamam teritorijam un ierobezotas iekluves drosibas zonam tiek izveidotas un istenotas
personu un transportlidzeklu identifikacijas sistémas. Piekluvi pieskir tikai personam un
transportlidzekliem, kam ir operativa vajadziba vai cits likumigs iemesls atrasties miné&tajas
teritorijas vai zonas. Identitati un atlauju parbauda noteiktos kontrolpunktos, pirms tiek atlauta
piekluve kontrolgjamam teritorijam un ierobeZotas iekluves droSibas zonam.

4.2.3. standarta “Ar piekluves kontroli saistitie pasakumi” merkis ir pastiprinat pasakumus,
kas saistiti ar piekluves kontroli ierobeZotas iekluves droSibas zonas, talab ievieSot
ierobezojumu, kas piekluvi atlauj tikai personam un transportlidzekliem, kam ir operativa vai
cita likumiga vajadziba atrasties min€tajas zonas, ka ar1 paplaSinat piekluves punktos veikto
parbauzu tvérumu, 11dz ar identitati aptverot arT atlauju.

Saskana ar ES meéroga tiesibu normam personam un transportlidzekliem piekluvi ierobezZotas

iekluves drosibas zonam var pieskirt tikai tad, ja tam ir likumigi iemesli. Pirms personai
pieskir piekluvi, parbauda lidostas identifikacijas karti, lai parliecinatos par tas derigumu un

LV



LV

atbilstibu turétajam. Pirms transportlidzeklim pieskir piekluvi, parbauda transportlidzekla
caurlaidi, lai parliecinatos par tas derigumu un atbilstibu transportlidzeklim. ES méroga
tiestbu normas tas ir atspogulots Komisijas IstenoSanas regulas (ES) 2015/1998 pielikuma
1.2.2.1.,1.2.2.4.,1.2.2.5,,1.2.2.6. un 1.2.6.1. punkta.

12) 4.2.6. standarts (“Visu tadu personu parbaudes, kas nav pasazieri”)
Sakotngjais teksts:

4.2.6. Katra ligumslédzgja valsts nosaka pasakumus, ar ko nodro$ina, ka personam, kas nav
pasazieri, un to Iidzi panemtajiem priekSmetiem pirms ieklGSanas lidostas ierobezotas
iekluves drosibas zonas, kas apkalpo starptautiskas civilas aviacijas lidojumus, veic parbaudes
un droSibas kontroli.

Jaunais teksts:

4.2.6. Katra ligumslédzgja valsts nosaka pasakumus, ar ko nodro$ina, ka personas, kas nav
pasazieri, un to Iidzi panemtos priekSmetus pirms ieklGsanas lidostas ierobezotas iekluves
drosibas zonas parbauda.

Sa priekslikuma mérkis ir novérst visas neskaidribas un skaidri noteikt, ka visas personas, kas
nav pasazieri, pirms iekliiSanas ierobezotas iekluves droSibas zona ir japarbauda, lai noverstu
iekSnieku raditos draudus.

ES méroga tiesibu normas, proti, gan Komisijas IstenoSanas regulas (ES)2015/1998
pielikuma, gan Komisijas Isteno$anas lemuma C(2015) 8005 pielikuma 1.3. punkts, pilniba
atbilst 4.2.6. standarta jaunajam formul&umam.

13) Jauns 4.2.6.a standarts par sp&ju atklat spragstvielas
P&c 4.2.6. punkta pievieno $adu jaunu tekstu:

4.2.6.a Katra ligumslédz€ja valsts nodroSina, ka tiek izmantotas atbilstigas parbaudes
metodes, ar kuram ir iesp&jams atklat spragstvielas un spragstierices, kuras ir klat personam,
kas nav pasaZieri, vai atrodas to lidzi panemtajos priekSmetos. Ja §is metodes nepieméro
nepartraukti, tas izmanto neprognoz&jama veida.

Ar So priekSlikumu tiek atzits, ka iekSnieku radito draudu mazinasanai ir vajadziga lidzsvarota
un koordinéta pieeja, kas aptver ieprieks$gjas darbibas parbaudes procediiras un fiziskas
drosibas pasakumus, un taja ir risinata vajadziba péc atbilstigam parbaudes metodém, ar
kuram ir iesp&jams atklat spragstvielas, kuras ir klat arT personam, kas nav pasazieri.

ES meéroga tiesibu normas ir noteikts, ka dalai personu, kas nav pasazieri, un to lidzi
panemtajiem priekSmetiem, kas izraisijusi vai nav izraisijjusi trauksmes signalu, ir papildus
javeic pastaviga un neprognozéjama parbaude izlases veida. Sis papildu parbaudes drogibas
meérkis ir atklat spragstvielas un spragstierices. Sadu parbaudi veic, izmantojot lidzeklus un
metodes, kas paredz€tas spragstvielu identificéSanai (spragstvielu mekl€Sanas sunus,
spragstvielu palieku detektorus, apavu spragstvielu detektorus un droSibas skenerus), vai ka
alternativu izmantojot parmekléSanu ar rokam. Tiek uzskatits, ka ar pasSreiz€jo metodiku, ko
ES prasits izmantot personu un Iidzi panemto priek§Smetu parmekle$anai ar rokam, ir saméra
labi iesp€ams atklat spragstierices, kas nosléptas uz kermena un lidzi panemtajos
priekSmetos. Turklat parmekléSana ar rokam palielina iesp&jamibu atklat citus nemetaliskus
(un nespragstosus) aizliegtus priekimetus. Sis noteikums ir transponéts ar Komisijas
IstenoSanas lemuma C(2015) 8005 pielikuma 1.3. punktu.

14) 4.6.5. standarts. Atsauce uz zinamo nosutitaju ka tiesibu subjektu droSas
piegades kede
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Sakotngjais teksts:

4.6.5. Katra ligumslédzgja valsts nodroSina, ka ekspluatanti nepienem kravu vai pastu
parvadasanai gaisa kugi, kas veic komercialus gaisa parvadajumus, ja parbaudes vai citas
drosibas kontroles pieméro$anu nav apstiprinajis un apliecinajis oficialais kravu agents vai
tiesibu subjekts, ko apstiprinajusi pilnvarota iestade. Kravu un pastu, ko nav apstiprinajis un
apliecinajis oficialais kravu agents vai tiesibu subjekts, ko apstiprinajusi pilnvarota iestade,
parbauda.

Jaunais teksts:

4.6.5. Katra ligumslédz&ja valsts nodroSina, ka ekspluatanti nepienem kravu vai pastu
parvadaSanai gaisa kugi, kas veic komercialus gaisa parvadajumus, ja parbaudes vai citas
drosibas kontroles piemé&roSanu nav apstiprinajis un apliecindjis oficialais kravu agents,
zinamais nosititajs vai tiesibu subjekts, ko apstiprinajusi pilnvarota iestade. Kravu un pastu,
ko nav apstipringjis un apliecingjis oficialais kravu agents, zinamais nosutitajs vai tiesibu
subjekts, ko apstiprinajusi pilnvarota iestade, parbauda.

Sa priekslikuma mérkis ir $o standartu saskanot ar 4.6.2. standartu un nodroginat, ka abos
standartos ir skaidra atsauce uz zinamajiem nosititajiem ka tiesibu subjektiem droSas
piegades kede.

ES meéroga tiesibu normas, proti, Regulas (EK) Nr. 300/2008 pielikuma 6.1.1. punkts un
Komisijas Istenosanas regulas (ES)2015/1998 pielikuma 6.1.1. punkts, pilniba atbilst
jaunajam 4.6.5. standarta formul&jumam.

3. NOSTAJA, KA JAIENEM SAVIENIBAS VARDA

Paredzeta akta priekSmets ir joma, kura Savienibai ir ekskluziva argja kompetence,
pamatojoties uz LESD 3. panta 2. punkta p&dgjo dalu, jo paredzétais akts var “ietekmét
kopigos noteikumus vai mainit to darbibas jomu”, proti, turpmak min€to ES tiesisko
reguléjumu par aviacijas droSibu. Tapéc ir nepiecieSams izveidot Savienibas nostaju.

Saja sakara ir bitiski atzit, ka 17.pielikuma 17. grozijums, kas iesniegts ICAO
ligumslédz&jam valsttim un apstiprinasanai ICAO Padomes 218. sesija, ir (jau) pilniba
atspogulots ES meéroga aviacijas droSibas tiesibu aktos. Tomeér ir velams Sos stingrakos
standartus piemérot visa pasaulé.

Savienibas nostaja jadefingé saskana ar piemérojamo ES tiesisko regul&jumu par aviacijas
droSibu, proti, Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 11. marta Regulu (EK)
Nr. 300/2008 par kopigiem noteikumiem civilas aviacijas drosibas joma un ar ko atcel Regulu
(EK) Nr.2320/2002 un Komisijas 2015.gada 5.novembra IstenoSanas regulu
(ES) 2015/1998, ar ko nosaka siki izstradatus pasakumus kopigu pamatstandartu istenosanai
aviacijas droSibas joma.

3.1. Procesualais juridiskais pamats
3.1.1.  Principi

Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 218. panta 9. punkta paredz&ti lémumi, ar
kuriem nosaka “nostaju, kas Savienibas varda jaapstiprina kada ar noligumu izveidota
struktira, ja Sada struktiira ir tiesiga pienemt l€mumus ar juridiskam sekam, iznemot
lémumus, kas papildina vai groza attiecigaja noliguma noteikto iestazu sistemu”.
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LESD 218. panta 9. punktu pieméro neatkarigi no ta, vai Savieniba ir attiecigas struktiiras
locekle vai noliguma puse4.

Jeédziens “lémumi ar juridiskam sekam” ietver aktus, kam ir juridiskas sekas saskana ar
starptautisko tiestbu normam, kuras reglamenté attiecigo struktiru. Tas ietver ari
instrumentus, kam nav saistosa spéka saskana ar starptautiskajam tiesibam, bet kas “var
btiski ietekmét Savienibas likumdevéja pienemta tiesiska reguléjuma saturu™.

3.1.2.  Piemérosana konkrétaja gadijuma

ICAOQ ir struktiira, kas izveidota ar noligumu, proti, Cikagas konvenciju.

Jebkur$ nakamais Cikagas konvencijas 17. pielikuma grozijums bis akts ar juridiskam sekam.
Tapéc ierosinata lémuma procesualais juridiskais pamats ir LESD 218. panta 9. punkts.

3.2. Materialais juridiskais pamats

3.2.1.  Principi

Lémumam, ko pienem saskana ar LESD 218. panta 9. punktu, materialais juridiskais pamats
galvenokart ir atkarigs no ta, kads meérkis un saturs ir paredzétajam aktam, attieciba uz kuru
Savienibas varda tiek ienemta nostaja.

3.2.2.  Piemérosana konkrétaja gadijuma

Paredz&tajam aktam ir merki un komponenti aviacijas dro§ibas politikas joma, ko pienémusi
starptautiska organizacija, kuri ietekme ES politiku aviacijas droSibas joma.

Tapec ierosinata Iémuma materialajam juridiskajam pamatam vajadz&tu but LESD 100. panta
2. punktam.

3.3. Secinajums

Ierosinata lémuma juridiskajam pamatam vajadzetu bt LESD 100. panta 2. punktam saistiba
ar LESD 218. panta 9. punktu.

4 Tiesas spriedums, 2014. gada 7. oktobris, Vacija/Padome, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258,
64. punkts.
> Tiesas spriedums, 2014. gada 7. oktobris, Vacija/Padome, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, 61.—
64. punkts.
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2019/0249 (NLE)
Priekslikums
PADOMES LEMUMS

par nostaju, kas Starptautiskaja Civilas aviacijas organizacija Eiropas Savienibas varda
jaienem jautajuma par Konvencijas par starptautisko civilo aviaciju (“Cikagas
konvencijas™) 17. pielikuma (“Drosiba”) parskatiSanu (17. grozijumu)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 100. panta 2. punktu saistiba
ar 218. panta 9. punktu,

nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:
1) Konvencija par starptautisko civilo aviaciju (“Cikagas konvencija”), kuras mérkis ir

reglament@t starptautisko gaisa transportu, stajas spcka 1947. gada 4. aprili. Ar to tika
izveidota Starptautiska Civilas aviacijas organizacija (ICAO).

2) Savienibas dalibvalstis ir Cikagas konvencijas ligumsleédzgjas valstis un ICAO
locekles, savukart Savienibai ir noverotajas statuss konkrétas ICAO struktiiras, tai
skaita asambleja un citas tehniskas struktiras.

3) Saskana ar Cikagas konvencijas 54. panta 1.punktu ICAO Padome var pienemt
starptautiskos standartus un ieteicamo praksi.

(4) ICAO 2019. gada 4. julija izdeva véestuli valstim AS8/2.1-19/48, ar kuru informgja
ligumslédzg€jas valstis, ka ierosinatais 17. pielikuma 17. grozijums tiks iesniegts tas
Padomei pienemsanai 218. sesija (2019. gada 18.—29. novembri) un paredzams, ka to
saks piemérot no 2020. gada julija. Cita starpa tas ietver jaunus un/vai parskatitus
noteikumus par neaizsargatibas novertgjumiem, informacijas apmainu starp valstim un
leinteres€tajam personam, macibu programmam un sertifikacijas sisttmam, piekluves
kontroli, personala parbaudi un citus redakcionalus grozijumus. Ar iepriekSminéto
vestuli valstim ICAO uzsaka apsprieSanas posmu, kas beidzas 2019. gada 4. oktobr.

(5) Konvencijas 17. pielikuma izmainas sagatavoja ICAO aviacijas drosibas ekspertu
grupa, kura piedalas eksperti no astonam dalibvalstim, un p€c tam tas tika iesniegtas
apstiprinasanai ICAO Padomes 217. sesija. Sis izmainas péc apspriesanas, visticamak,
apstiprinas ICAO Padomes 218. sesija.

(6) Kad paredzetas izmainas bus pienemtas, tas biis saistosas visam |ICAQ valstim, tostarp
visam ES dalibvalstim, saskana ar Cikagas konvenciju un ievérojot taja noteiktos
ierobezojumus. Cikagas konvencijas 38. panta noteikts, ka ligumslédzgjam valstim, ja
tas plano atkapties no standarta, par to jazino ICAO, izmantojot atSkiribu pazinoSanas
mehanismu,
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Nostaja, kas Starptautiskaja Civilas aviacijas organizacija Savienibas varda jaienem jautajuma
par Cikagas konvencijas 17. pielikuma (“Drosiba”) parskatiSanu (17. grozijumu), ir izklastita
pielikuma.

2. pants

Sa lemuma 1. pantd minéto nostdju pauZ Savienibas dalibvalstis, kuras ir Starptautiskas
Civilas aviacijas organizacijas locekles, rikojoties kopigi.

3. pants
Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele,

Padomes varda —
priekssédetajs
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